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1. Javzy tOERKEERM

T ayBNFNVTRE, TynNEZ— N REROTVRETIE, B VER~S (Deutsche
Forschungsgemeinschaft) MiEBH% 51T, 19918 XY TL¥ L a0, (Theorie des Lexikons)
ENWS T DRNERIFREEZBIR->TWS, 207y MX, BEAEOMEE, L XY
ayEy 2 208G, W EEMR, BEOBWRHEEMREDOELRT—<itt {113
DNTe Tz 7 NP OERINTNS,

TN REEBERNIEDOT 0V 27 bO—ERTHD "vHF v a ey 545, (Das Nomen
im Lexikon) {Z&MLTEY, 5 ADEIESHE (Sasse, Broschart, Lobel, Mattissen, Geng) 28 4
A LW OBEREMEMICOVWTIREZR I Lo TWD (19BFET), T OHFETIE, RHEEHRCE
BOBESREEER LU TCRITNLM0EFE LRIV E LT, BEGRUBERNEE, &
DN AERSTERNRBAIC D EOWEATROHERBEBETIILE2EMNE LTV,

S OXE L LTRIENIZEEIL, BERNICATHE—FOMICANETDIEHAONDEET
bb, BEMICIE, ho—T5E (A uaA5EHK), boUE RIXVTER, ulE Uiy
§B, NhFARE A—RMNFUTHE AVRVUE, S5 KE, MLTEE, ¥FUY—7

FBRETHD, BEFELZOFREEND,

PLRYRRREIIRD D TH D,

I : B LT "&%E) "85 OKE.
IR e Lo T™45, (N) CSHEGEE LT "84, (NP) LR,

BEEpR & LT, £ EEOMEMRESR (grammatical sketch) &, b —5E (Sasse 1993a),
I > HEE (Broschart 1995), HZAREE (Mattissen 1995), X k- AEE (Lobel 1996), X > 7 ¥ L&
B - Y ILSF o)V REE (Schultze-Berndt 1993), T 2 ZEFE -+ 75 v - 7 v MgE (Pustet 1993) 12
TOFRMRBMERATIETNS, “

2. HBROHRER

FACHT T ZoOEL, ") "B LWONBAEELENR (LOEHELEEICL-T
W3) i ARENTVD LV OBRIBIIC S LS5V TWA, £H 2 bEBREHE LV D bORE
ETELIOPLVIZ L LEROKHEHLYP, FOLSRMELERIIOELZ LITENLTD
b,

FHTH, 1960FEMRLIE, WS O»DOHFE (BixiE, Robins 1965, Lyons 1977, Miller 1985) Tid,
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WO E BMICMERICER T LR VRENAT D Z EBEHEATIINW S, LL,
T o DBFFITAT - BiE & S #ES b ORI OW TR TWS7ZIT T, F4 BSREEI LT
W3 TAF - BiF LW O BT EESENREEN LS Z Iz TwRN,

AL EECHEAT I L ORESRKROZ>DZ LITHFR TS (Sasse 1993a:189, 192),

D & "#E LW EREEESE, HFEDOSE EMNICEERF ) VB OfRE
kT AEdicTtbhiEboThB,

2) &%) "#E, XENFNEROBHEORIT L o THESIT DR TWA R, EBREEE L
TO "5, "B REELOLTLEYVO (holistic) SR E LTHRbOATWS,
Ibiz, ZFEEF LV ORI 5HEMEIC D, BB, BN, FERR (ontological)
M, HEORFZORTOELAFICPPLIBERL-VOEE, L) kxS

B D (Sasse 1993a:196),

HHRX Y VY EOLAD DI WREFENFTEFEID ETERFV VXL W I ERIEREI
BB THDI20, "HF B LWOHSETTOSHRBATSORTRELTH S,
LHL, Z0OZEidido& bERENDZ LidRdb ol FhUX, HRFEY v viEICRIT 5%
BEOESIIRAOEYR/ 2 3 —u v /)58 (Standard Average European Languages, YA FSAEEHE
REBICERATEDEVWIERE Do OTHD, T, HEGEEKR LW RRFEOEFICIAE
HEEATEZPLENST, ZOEENEENTHDL LITVARNWE, ZOX 5% L LEEIk
BERiiZoEniz<w, 205 0ik, HREY v EOATRERH LT 510 L UL TR FH
ELolBRPIBEALOEEZBNWTRWEENENOTHD, Z0OZ Lid—R, GEOME
BAOEA, PIAEDDETA WIXIXERE CTRHIOEEB WL b mE OFERETERT 535
&, ERATARL LTHRENIEBRBOBRERITATAT L LTHET  evwoleZ &%
FTLORDRAD, L, ZITHERNZBRYBETIERERD D, TODORY 2RI
T Bz, Sasse (1993a:196f) 1M EHAEEE L W 5 L O OMEEERL TS

3. &ML TREL OFEG

EREReBES L LT TEE 13, BRI, MIERRSEM, FERMLEME, &bk
HERAVASAVOFEELEND X IFELARVSNVOREORIC L > THRESIT A TWS, Zhicskt
L, 4O, ZoDOE DU~V EREICRILD>D, oAb i Eicehs
OIS TILORHDINE IPERFTTIZENDAFZ—FLTND,

Sasse (1993a:196f) (€ X AU, EFERLIBO L VUK DES>D T A—F I Lo TRAEND,
1. BRWNRT A—F (RTFA ADIFTE)

FEREREHY, EVVCE XM IR EREEN LR EINDZ T FA ML o THEENS,
DED, BEREWPRLRDIENIZLENTLLALBRRDIENIZETHD, RNTFA LOMHE
BRIZBEE T3 O ECEFETH LS, BINHERL bLRWEREILRBWTIE, 71, Helcdo
TILHRBEPZDIRED A =X LB BB ANTNATFA LeEZDLERDD. OB,
FTEA LREL LTEMNBHIPEVE, F—0OFRBERONRT A ACRENLD NS Z &R
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HoThIwv, W, MaBICRT2EEUER, 7Y~ T FELRBT DA - I <—b—,
Sasse 1993a:194 Z:H8). M4, %, &y WL EINNTHALE TARR, BB, R/ 7220 b, )
2 &S RTFA L EBHEENRERIZH D VWO SAEEREICHENCAON S r—R1X,
BEARIC AL O & DORBRER 7 — AT T E 720 (Sasse 1993a:190)

2. MEMRT A—F (Any e LTOREBHEL HAESE filler & LCOHERENE L OBENR

xR EER)

EEFRICRBVWTIL, HORB/EOHENRME WFERAr y ) IKIEERT 8T OMEIC
RERBLRNWEWS ZEBRESTNWDIZERH D, /2L, FOMEHBEE VI LOIX, 20
TR EEIc b & 0%, FEBRIT L IEEEE» DM LR L UREERITIUER 574
v\ (Sasse 1993a:201), Z D Z LT DWW Tk T 3.

3. TFTEMRRY/EIRERA AT A —F (BT )

TORT A—21%, BRECHRETRLERIER L, FERNEEE Ghboli&ns o) &
DOREDOERERFEBIBEMRIZ S &3 b D TH S (Sasse 1993a:202) . FEFEHIED R BIIAT & P OTEFE
MAEEOREREE L LTI ENS Z LRIEENTHD LALNEZS, #akodbvl, %
LTEDRRELTDOEDDEFBRBIT HFERNVRBOFIEL VWO bOIREEILL > TER
5,

4. ERBNRT A—F  ERNRYGEREOSE (BRURORE, WEST, B

ZONRG A—FE, BIFRIGHETE 2080, BELIRERE (Sasse 19932:203) A 4L#E T & 50
B, BEe—b —BEERNEPEWSTLZ & LEET 5,

LZAT, ZNOLHEDD LAV EFTRVGFAEGOBELZDEST T e —F 855, £ZT
bX, BRICEEIERONE L HEEERNE L B BIENRV (Croft 1991 i “syntactic categories” &V9H BV
ERNWTWD), ZOT 7 u—FTi, A5 LEBROBESN, HEOEBRERRN WX, Hvs 17
%) RUWRE—ERHN @i, BReREFEET Hvs M) REED T o N ¥4 7 LEUSITS
NTWAD (Croft 1991 134 21 “a natural link between object and reference” &5 Z & &\ o T
5, Hopper and Thompson 1984 $BRD &), ZDX S BAIL, HFCBIRFREEZEEIZLAL,
HBENWEFE TS FFlhVWEBI L TRENS,

L»L, Z0XoRAFIILTIE, KROX D BHHEBFTEETH S (Sasse 1993b:653ff) .

3.1. BRICH LT RFAOEETEMEZICERT S LOMBER
BoRicb L S BOS T, R EFOMTHR ESEGRIZD S b ORF—OFREICE
THEVWSHEIL G LW TWD, ZOLIRBERZOE, FlzE, MEERTHIEFEESRR
BEREOEWCEMGRATE LTHBESNDSZ LT/ D (Sasse 1993a:194),
TOLOBRT e —FIXOOEEPOHERNICAEE TH DS, F—, HHMLoFERITE
BILIZRERDZDOTHY, SELENREFERN BoHR) SRSV 5 b OITEE LR, SAE
BREEBWTI 2, EROELEEER ——IETEERZ TR ENVWILOEBETHI &
ETERY, B, SAEEHE LW I BROP TSN EFERNEREEMEECERT S
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AThH, SEMBLEESREC- THD L, BRI & FEERRE L ORICE W RHEEER
BN LB BN D W2iE, Croft 1991, Dixon 1982), —fl& LT, KA VEE, ba2—bE,
M UHBBOREE LTICRT (Sasse 1993a:214, Broschart 1995:53),

Ha—HEE e kAR

(FEHAEIE) (Bks 7 R) GRS T 2 HRE 7 S R)

R 2 FER HikE, @2
\:\ Eﬁiﬁ& BB KT ORE
L] MREE B TEE) KETLIRR

BT RE

R 15548 WE @ TE)) T HRE
2 ZER ] ER T RA

_—— BRP BT % %R

=R sE

(i : R 2R 1 BREZEET 53R, RIFFRIIRFERICEE Sh D FER)

3.2. BEGBOBYICHESVWTERERERETIZLOMEAR

TR — R LNV ORBIC PO I BEBENWEEBOERE, ERRR_ZT e —FTiX, 53
SEEF N TEE 7 L — R (article phrase) R°IE 7 L— R (argument phrase), & 5\ ‘BEl-7 2~
7 FERESE CITFTAM) REREOT L—X LN o HEREY 5 H 2 HFTESE filler & LTHN
U, FOBEERITFEENRLFADDVVEHFEE LTHHEENDZ LItk D (Sasse 1993a:193),

ZHUTSKE L, Sasse (1993a:199f) 13, CGEY L—X, MW7 L—XEvolk) FERBORMIGE
HEORFNPOIFMI L TNDZ EERFLTND, ZAry b LTOREBRBEHAERE LT

OFEFEBBOMICHBBRE S > THL LW, RTHERLR2NENI LD TIEARN,

ZOX S ABHEBMRIZ, SAEEE, LV DITEBLRVWTREDD THRWETHEET S, T4
b, HOKERERE BIZENP) IIHRER L L CTHEOEEGERE BILREN) 2ERT3i0he
b, BIOHEHRE IR OFERGEELERT S,

LinL, ZOXSREEBEGEDS, HADEECBW TR Z LBETEDIROEODT—AD S
HO—DTTERV (Sasse 1993a:200),

EEAEOKE | MR OKE] FREI B
ZATA » Y H Y » D
ZA 7B »H Y » Y oL
Z2A47C » Y 2oL -
247D %L b Y -

ZATADE L LT, SAESTE WX kA Vi) ROVCIKAT L UFE, BAREXRHT OIS,
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FEIELAINE L HCEERR O A 03D VD, OB OEIEGR L REOMETRE L Ot e v b L1
FEROBEFEBRVIcD, DFE Y, HEGHEE LIERER 1 2HRERE LTERTIN @zl
N—NP), #GEEHRE [ILBI0FEEERE2 2ERkT5 BIXEV—VP) LWokBEETHS,

FATBILF<EE (A V380, I lBrARIND LI THD, BELILOF—X b
AL THEEBROIIWBETDHIES S, ZOHE, B L HEGEE By Ve /i Tilang
7 Vv—X) i3HDH, BEOCHBEADERGEEIFEDEEOMEMHOMAERICR D LV 5 R
e AN

FATCRBTIEEBRITI—TEPHD (Sasse 1993a), ZDHE, BZDN DOPDFE
R () 13d 2 BMERRN RV, Zoky, HEEGROFELMEC TERY,

ZATDIIE b o HEE (RY RT3, Broschart 1995) 355, b U HEIZIIERT7 L—X &
TAM7 L—X &WS ZODHFERBEH Y, TR TOFRFIINTNOREGCRC O AD Z L8
T&D (%), F7o, FBEFCBWTIL, EREE L bR 5 MMES NIRRT FA LB8%
BICHFET DD, KERELEY L LTOERGEHERIET DI LITRFETHS (Broschart
1995:53, 96, 99).,

FERAEE L OB OMSIIEIY, BRMR UM LA LRI B SR ER 6
RV, HEELSADAw v b EFEREL NV OMABEROEICE DX S BRHEBERR D 5 2L ER]
EREMRMETH D20, BEABZEELEENLREECBEPIT, DD WITHENZEEE
ERAAMEICREP A THATIZ LIITERY, IV, MEHEEO L~V TERG
BORMNEZEATDZ LIRFERNCAEYTH S, FERLIVCRBITDIHEL - 9% EOX5]
BIRTIUNE, R TDEREGE LRV OTH D (Sasse 1993:199), HAEHERELTFAT L—RIC
ERTD, HDOIVWREFBLLTEETINLENWST, Z0OEREZSLTEVWOIBBIIETS
LIEROERVWDOTH D,

4. BEROEBEOHRICAET HERLOHY A, "RFA /B ORBIH ETIEEL LH
DE

Tx O, TR LZER L FZOHEIZBTA2ERBECETIHAELOHRE-TWS, 7

b, YT NERSTEEICOWT, SAESEICRIT A4 - L E L (b2 VLT

) FEREEREIEN D DH1ED, MBI E LTOAFAMLHRARHL0E 5 h, £ L BRI &

HEEEIGEE & ORIC—EOMRMEBRE D DI PENLLNS Z L3N,

4.1. E@EEOEMYE
Hoa—GEE (A vaAfER), bUTE (RIXVTEER, #0v JE R OEEL, HEkic
MLTELWERBED bR, —F, BERERS ) —rF 2 FEBIZIISAEEE L ERMNICIE
LlowmmERH 5.,
B o—HEEICSRT LT, Sasse (1993a:208) (XKD L 5 I EmER 72T,
- B—ZE (Simplizia) (B$F72L)
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- RIFER (R1-Wurzeln) BRBREER  RENRBHAZ 1A 2HY)
- R2GEMR (R2-Wuwrzeln) (8GR BERBHASF A LHY)
BARR e shieEX, BERO—IIZT BELTTRE)

SAEEETIIAT & LTHREINBERR, 7T TIho604 207 5 X HEIND (Sasse
1993a:218), X o T, FEEFESHITFET DR, KAFAPHFL Vol A4 FOEBIHFE LV, &
Bz, £RAAREFEA L Vo ALHEEYT, O Y IR RNERERNSROERREIE OB
fEx, EBRIPIBES-ST OBREL IR SENREERREET D,

FUHEBICRERT X ETAM7 L—X35H D, HE L LTI TOEEREFHFRERLLT
LB LB’ TED (Broschart 1995), £ LT, BIEFEOTMLEIL, PETSEMGE Bl B
HEORTOLBHEHNED), EHEE, HEER, ERE LV ot ZRIRHIFEEIL X > Toh
FRETH B (Broschart 1995:52ff) . T O DOMICIZZEOFRIMLRERERH S,

4.2. FELAOEBOERICRETIHBLEOHY S

Bx OMFETHLPICR -T2 &%, BEREBLOERZRRENESECEATRLDOIEENSI Z &
Thd, TERERGEOY, HENT TOREESTMRB~OSE, 2O EREE (b3
WX EO TR & SRS E BHEEIBRICH DN E I L noTeZ Lk, EAOEEOERIC
NETDLDOTH 5,

EB, HIEEIC HFHRY S E LTO T4, "B LRUEEMN, FERN, HENERY
ERANRFEEOREZ Lo LHER Do LT, TOMBIIEDOTEDOERANTLLDREAM
B (FNISAEEEICRBO TATPHAN LOBMELIIRRDEAY) 2 LD &ithd, i,
AASEIZRBWTIE, BIFFIRERNAE L BITRARERANRE LW RS NENICHFETS. B
AT NATEICIISAES B OB LA H V, BITRFRERNAEBICIISAES EO4T
LRI SR DB, TN L, FYV—r I FETHIELRERNE THIL4W LN
TR SEIFL, BIFLRVWAZ SR E LTORIFE LT3,

FARMRERAP LT 5 L, BARER, ERESOTMEERES LD SUEICRW THEIEENE
ETHD, THDLL, MEBHREEO LEETHD e L THE BORO—BOHED
R E > THETE DI, TATHORMENTITEENREEALRFERIC X > TTRORBIE
Z&EhD (Mattissen 1995),

ERABOHEREEELZO I L TERMOKBRMBERB I 2 5ANC, 4 DOSHEICHNETSHE
REMICER, W TIZEBUNETHS, 20X RBHEBLT, HRxOFadxs MO
AL, SEEROTAEBICET 3 EBETOERERVWET NS ERZRPhDZ LI
25,

4.3. "EF/FE, ORJIZH ETBELIIRIOBE
SAEEFE T3 B0 & MR & IICER SN TRY, ZhOoDOMIcA e v b EHRE
REVIHBEBERERDOND P, HBE X o TR B L HFERRAORM L RRILEE
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LR EWNHD, BlzE, 57 ED puella (&) iE, puella, puellae... &5 BILFEH DIE
BATLHBL, "—AD/EDDE,) (a/the girl) DEERTRANOELFAIHXTLDH D, F7
X E A REEEE (word class language) Th 5,

FD—HT, NEEBETHDHEREANIFA T (type) ZFRIT/ITT B b5 fefine ‘woman),
EEOFEFEDF T b—2 ¥ (token) ZRT DAV DINDHEITADIIC L2 iidz blan
(. b HEE e fefine ‘a/the woman’, ®H 7L —X) EELHD (Broschart 1995:105), kU HET
L, FEEEHMLSR/NOAFERER UL L5 2 ik, EHEBML2 >0 (@i & TAMA)
DEHFEHR LRV OB,

SEEEANL © tangata ‘man’, lele ‘run’
) : ..e tangata (&3 man) ‘a man’
‘oku tangata (ZR¥E man) (X) is male’
...e lele (&3 run) ‘the act of running’
‘oku lele (B7E run) ‘(X) runs’ (Broschart 1995:18)

BB ZA 7L LTREBIRKRDL 57 bDbH S (Broschart 1995), #aEHIMEE bz
‘CE-SUEEE (word-sentence language, W2 IXh 2 —45E), JRAESEE (derivational language, #z
EA U NRUTEE), AECFERE (particle language, BIXiE T 758, V) - Fy MEKR), FBRE
I EEE (root-inflecting language, 77 L7 3E), #IEEFE (syntax language, #iE LUzt 54
BEORBNLH DD, RV -INORFIBETREE. Fld)<iE FA a5, SEESEE (multifunctional
language, FIZEX YT 4 REE, MrvaiE), 2LT, BEMIZHITNPGROEA LB LR
BEIDEFE BIAESEEE.,

5. £&&

ETHRATEL S, FERBERGEB THIL4F LHFHORA S, ETERMEBLWE TH D454
LEEAOREGL EEN S DO TRV, Fi, FERGECHERBOMICLT "Aey b~
FER;) LWV OHBEBRBKRILIT DT THRW,

ATzl NTREMNR LB S TWBEDTERZBNTY, TREROEEI LI, FER
BIGRIR & FHBARE R R b - TEERFOMBARNENTNWA Z L 2R THAER DB, HlziE, 2=
7 ORMOLEE, BERTIST 5 AFFEROEE, FRIEROLERTELERE, 2 bDRBIT
BLTENZTOARY =—2 a 3330, FLT "8/ %95H: ORBNCH &3<HEL TR
RBEECEDLIBRVOBEINEND I EBRADFEDHTLTH D,

Balx, Yo7 LI EEITOWT, TBiEvs. V¥ V' ay RERESRvs JUEERE) "Biffvs.
TRty TRTGHA hvs. v #7 by "EERNSEs. BA VAV OBRE ORBIICOWTHTZE
BIipoTna,

BYDO—FETIE, THhETHELEL, BELKEORREL L T OMBERERORMEAIT, &5
WTEEZEZWFEE L, Bf9e®E (Broschart/Mattissen: Bevond Nouns and Verbs: Typological Studies
on Lexical Categorization) * LTEELHDITETHD. SHRIFICEERFHEERDD1X, BER
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